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nodencn?

1moas3 len jedn. m fyz. poise (P)

moaJieHest -¢¢ mn. -€eM dok. k moajeHsBaM ocer-
veniet’, sCerveniet, zacervenat' sa: @yzume
my ~nsixa lica mu ocerveneli al. sCerveneli

MoAJIeHsIBAM -a mn. -aMe nedok. k TIOaneHEs
Cerveniet’, Cervenat’ sa

MoaMepMKAHYA -U mn. -UM dok. k Toamepu-
KAHYBaAM Kko20, kakeo amerikanizovat’, hovor.
poamerictit’, poamerikancit’ koho, ¢o I/ ~ ce
amerikanizovat’ sa, hovor. poamerictit sa,
poamerikancit’ sa

noamMepuKAHYBAM -a mn. -aMe€  nedok.
k ToaMepHuKaHYaA ko020, kakeo amerikanizo-
vat, hovor. poamerictovat koho, co I/ ~ ce
amerikanizovat sa, poamerikanizovat’ sa,
hovor. poamerictovat’ sa

MOAHCOH mn. -H, po cisl. -a m 1. tech. lisovac
2. polygr. raznik 3. tech. priebojnik 4. geogr.
(mysleny znak na mape) kota

NOAHT len jedn. m umel. (baletnd péza) na Spic-
kach

MOAHTA mn. - Z pointa: ~ Ha cmMuUXOmMeEopé-
Huemo pointa basne

NMOAHTHJIU3BM -3MbT -3Ma len jedn. m vytvar. po-
intilizmus, neoimpresionizmus

MOAHTHIIICT mn. -U m vyivar. pointilista, stape-
nec pointilizmu

MOAHTUJIMCTHYEH -YHA -4HO mn. -4HH vytvar.
pointilisticky: ~una meéxunuxa pointilisticka
technika

MOAHTWIMCTKA mn. -U £ vytvar. pointilistka, std-
penkyna pointilizmu

MOAXKAM -a mn. -aMe dok. poachkat’ (si), poste-
nat’ (si), zaachkat (si)

mo6aBst' -u mn. -uM dok. k no6GaBsam' kozo, xaxeo
zried. (trocha al. obcas) zdrzat’ koho, ¢o: wie 20
~ manko trocha ho zdrzim // ~ ce (trocha al.
obcas) zdrzat sa

no6aBs® -u mn. -uM dok. k TIOOABAM? K020 PO-
varovat, popestovat, zavarovat koho:
~ deyama povarovat’ deti

no0aBaAM' -1 mn. -AMe nedok. k 1100aBs! ko020,
kaxeo zried. (trocha al. obcas) zdrZziavat koho,
¢o /] ~ ce (trocha al. obcas) zdrziavat’ sa

mo6ABAM? -1 mn. -IM€ nedok. k 106aBs* k020 (tro-
cha al. obcas) varovat, pestovat’ koho

nodaBam -a mn. -ame nedok. k 1o0ast komy (tro-
cha al. obcas) (v dobrom) zariekat’, zarickavat’
koho; pozri aj modast

nodapam -a mn. -ame dok. k modapsam hovor.
1. xozo, raxeo (trocha al. obcas) dotknit’ sa
koho, ¢oho, siahnut’ na koho, na co, po kom,
po com i pren.: 00pi He e ~ail KHUzume
knih sa ani nedotkol 2. ko020, xaxeo (trocha
al. obcas) ohmatat” koho, ¢o, omakat co:
~c npvcmume Héwo ohmatat’ prstami nie-
€o 3. 6 kakeo (trocha al. obcas) prehrabat’ sa

v com, prekutrat’ do: ~ 6 uekmedscémo pre-
hrabat’ sa v zasuvke 4. xozo obyc. v zdpore
pren. (trocha al. obcéas) nenechat’ na pokoji,
znepokojit, vyrusit’ koho: ne wie nocmeée oa
me ~a nedovoli si vyrusit’ ta S. kaxeo obyc.
nedok. pren. (trocha al. obcas) (ukradnut) po-
tiahnut' do: myxk-mamé ~a néwo tu a tam
nieco potiahol

nodapBam -a mn. -ame nedok. k modapam ho-
vor. 1. k020, raxeo (trocha al. obcas) doty-
kat’ sa koho, ¢oho, siahat’ na koho, na co, po
kom, po ¢om i pren. 2. ko020, kaxeo (trocha al.
obc¢as) ohmatavat koho, co, omakavat co
3. 6 kaxeo (trocha al. obcas) prehrabavat’ sa
v dom, kutrat’ ¢o 4. ko020 obyé. v zdpore pren.
(trocha al. obéas) nenechavat’ na pokoji, zne-
pokojovat’, vyruSovat’ koho 5. xaxeo obyc.
nedok. pren. (trocha al. obcas) (kradnut) pota-
hovat ¢o; pozri aj modapam

nodavKam -a mn. -amMe dok. k T06aYKBaM subst.
(trocha al. obcas) (popracovat) pomakat’: icka
0a ~a manko chce trocha pomakat’

NModAYKBAM -a mn. -aMe€ nedok. k modadkam
subst. (trocha al. obcas) (pracovat) makat’; po-
zri aj MODAYKAM

nodamum mn. -u m 1. arch. starosvat, starejsi
2. zastar. (kto nahradza otca) druhy otec, ne-
vlastny otec, ot¢im

noodast -ae mn. -aeM dok. k moGaBam xomy (tro-
cha al. obcas) (v dobrom) zariect’, zarieknut’
koho: om epéme na eépéme OGasiuxama my
~ds npomue 601ecmu zaklinaCka ho obcas
zariekla od chorob

mo6ema mn. -u z (v rozl. vyzn.) vitazstvo: néka
~ hladké vitazstvo; ~ nHao epaza vitazstvo
nad nepriatelom; ~ ¢ uzbopume vitazstvo
vo volbach; ~ ma ucmunama vitazstvo
pravdy; ~ nao 6onecmma vitazstvo nad
chorobou; mameca ~ zvitazit',; oumxama
3aebpwu ¢ ~ boj sa skoncCil vitazstvom
e kniZ. nuposéa no6éoa Pyrrhovo vitaz-
stvo; [parem.] kbOémo e cvenacuemo, mam
e u nooédama v svornosti je sila, v sile je
vitazstvo

nmo0eaeH -JTHa -HO mn. -THH (v rozl. vyzn.) vitaz-
ny: ~0na 6umka vitazny boj; ~ con vitazny
g0l; ~ genéy vitazny al. vavrinovy veniec,
vavrin vitazstva; ~0no 3aspvujane vitazny
al. vitazoslavny navrat; ~0nu nécnu vitaz-
né piesne

nodeneH' -a -0 mn. -u porazeny, premozeny:
~ omoop porazené druzstvo al. muzstvo;
~ om nr0606ma premozeny laskou; ~ om
ymopama premozeny Unavou

nodeneu’ -us(t) mn. -u m (kto utrpel pordzku)
porazeny, premozeny: nobdeodumenume
u ~ume ce pvKysaxa vitazi a porazeni si po-
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dali ruky e [parem.] 2zopxo na nooeoénume!
beda porazenym!

nmoGemuTes -5i(T) mn. -u m (v rozl. vyzn.) vitaz,
premozitel’: orumnuiicku ~ olympijsky vi-
taz al. Sampion; ~ 66 eoitnama vitaz voj-
ny; ~ 6 08y00s vitaz v suboji; uznuzam ~ om
Héuwo vyjst ako vitaz z niecoho e [parem.]
ucmopuama ce nuuie om nodeoumenume
dejiny pisu vitazi; nobeoumenume ne 2u
cb0am vitazov nesudia

nodenuTeNKa mn. -u z (v rozl. vizn.) vitaz-
ka: apmus ~ vitazna armada; oéseixa
A ~ e uzbopume vyhlasili ju za vitazku volieb

nmooenno prisl. vitazne, ako vitaz: ~ eduzcam
naney zdvihnat palec na znak vitazstva

1no0e10HOCeH -CHA -CHO mn. -CHU (v rozl. vyzn.)
vitazny: ~cua eoiicka vitazné vojsko; ~cno
HacmwnaéHnue vitazny Gtok; ~cro opbacue
vitazna zbran; ~ econ vitazny gol; ~cha
yemugka vitazny al. vitazoslavny usmev

nodenoHocen mn. -Cli m zastar. pozri MOde-
JMTeJ

nmooeqoHOCHO prisl. vitazoslavne, vitazne:
3acms ce ~ vitazoslavne sa usmial; onm-
Kama cevpuiu ~ boj sa skoncil vitazoslav-
ne

nodexst -1 mn. -uM dok. k nodexnasam 1. xozo,
6 kakeo (v rozl. vyzn.) zvitazit’ nad kym, ¢im,
porazit' koho, ¢o, vyhrat nad kym, ¢im, co,
v ¢om i bezpredm.: ~ epaca zvitazit nad ne-
priatelom, porazit’ nepriatel’a; ~ ¢ uepama
zvitazit v hre; ~ 6 cnopa vyhrat spor;
~ cwnépuuka zvitazit' nad superom, pora-
zit’ supera 2. kaxeo, ¢ xaxeo pren. premoct,
prekonat’ co, zvitazit nad ¢im i bezpredm.:
~ cmpacmma, cmpaxa premoct’ al. preko-
nat’ vasSen, strach; iro6oema ~u laska zvi-
tazila e nofeosi copuémo na rxozo dobit’ cie
srdce; [parem.] 0onidox, euodsx, nooveoux!
prisiel som, videl som, zvitazil som!; pozri
aj modexAABAM

nmode:xkaABaAM -a mn. -aMe nedok. k 1mobens
1. k020, 6 kaxeo (v rozl. vyzn.) vitazit nad kym,
¢im, porazat’ koho, co, vyhravat nad kym,
¢im, ¢o, v ¢om i bezpredm. 2. xakso, 6 kaxkeo
pren. premahat’, prekonavat' co, vitazit
nad ¢im i bezpredm. ® [parem.] ncmunama
nooexcoasa pravda vitazi; pozri aj modens

nodexxaaBane len jedn. s 1. na ko020, 6 xkaxeo
(v rozl. vyzn.) vitazstvo nad kym, ¢im, porazka
koho, ¢oho, vyhra nad kym, ¢im, v éom i bez-
predm: ~ 6 HepaAeHa 6opoa Vitazstvo v ne-
rovnom boji; ~ ¢ mpu 2ona vyhra rozdielom
troch golov 2. na xaxeo pren. premahanie,
prekonavanie coho, vitazstvo nad ¢im i bez-
predm.: ~ Ha 6orecmma vitazstvo nad cho-
robou

nodenBam' -a mn. -ame nedok. k moodens' xaxeo
(trocha al. obcas) bielit’ ¢o; pozri aj mo6ens’

nodeaBam’ -a mn. -ame nedok. k oO&ns* kaxkeo
(trocha al. obcas) lapat’, Stpat co; pozri aj
mooes?

nmobenéss -ce mn. -¢eM dok. TOOEISIBAM
1. (v rozl. vyzn.) obeliet, zbeliet: nuuémo my
~si om cmpax tvar mu zbelela al. zbledla od
strachu; nokpusume ~sixa om cuae strechy
obeleli od snehu 2. obeliet’, oSediviet’, zoSe-
diviet: opaoama my ~s brada mu obelela
al. zoSedivela e nobenée mu znasama al.
Kocama al. kocume om ko020, kaxeo 1st’ zoSe-
diviet (od starosti) % noéenés kamo eap al.
naamuo al. cmend al. mebewmunp obeliet,
zblednit’ ako vapno al. platno al. stena al
krieda e znasama my noéens, ymvm my ne
doiioé hlava Sediva a rozumu nikde, stary
a nema rozum; [parem.] 2naea noodensiea,
aKba uzeempsiea stari l'udia rozum tratia

mooeast' -u mn. -uM dok. k mo6énsam’ kaxeo (tro-
cha al. obcas) obielit’, nabielit, vybielit, za-
bielit’ ¢o: ~ nramnomo vybielit’ platno

no0e&an’ -1 mn. -uM dok. k mo6&nBam? xaxeo (tro-
cha al. obcas) olupat’, nalupat’, oSupat’, nasu-
pat’ co: ~ kapmodghu osupat’ zemiaky

nodeyisiBaM -a mn. -ame nedok. k mobenes
1. (v rozl. vyzn.) bledntit,, obelievat’ 2. obelie-
vat’, Sediviet’; pozri aj modesést

nobessiBane len jedn. s 1. obelenie, zbelenie
2. blednutie/zblednutie 3. Sedivenie/oSedi-
venie, zoSedivenie

nodessi1 -a -o mn. -nému 1. obeleny, biely:
~nénu om ueam owvpeéma stromy biele od
kvetov, na bielo zakvitnuté stromy 2. oSedi-
veny, zoSediveny: ~1énu kocu zosedivené
vlasy 3. poblednuty, zblednuty: ~o 1uué po-
blednuta al. bezkrvna tvar & noéensn kamo
eap al. nnamuo al. cmena al. medewnp bie-
ly, poblednuty ako vapno al. platno al. stena
al. krieda

nodepa' -¢ mn. -eM dok. k modupam' 1. xozo,
xaxeo pojat koho, co: 3arama ~opa MHO20
3pumenu sala pojala vel'a divakov 2. xkakeo
pojat’ o, (so zmenou vetnej konstrukcie) vojst,
zmestit’ sa: cv0bm He ~opa ecniuko do suda
nevoslo vSetko 3. xaxeo xwoé umiestnit’,
vtesnat’, vpratat’ co kam: edea wie ~ ciiuko
6 2apdepooba sotva vpracem vsetko do skri-
ne // ~ ce pomestit’ sa, vojst, vtesnat sa,
zmestit’ sa: eded ce ~opdaxa ¢ cmasma led-
va sa zmestili do izby; kniieume nima oa
ce ~am 6 Kyghapa knihy nevojdu do kufra
® ¢ MO3bKa al. 2n1agama mMu He Moice 0a
ce nobepé raxeo a) nejde do hlavy komu
¢o; b) rozum nad tym zostdva stat’ nedok.
komu; He MOza 0a ce nobepa 6 Koxcama cu



